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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Przez siedem dni bedziecie jedli przasniki. Juz
dostowny pierwszego dnia usuniecie zakwas z waszych domow,
bo kazdy spozywajacy to, co zakwaszone, od
pierwszego dnia po siddmy — odcieta bedzie ta dusza
od Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Przez siedem dni bedziecie jes¢ przasniki. Juz
literacki pierwszego dnia usuniecie zakwas z waszych domow.
Kazdy bowiem, kto by migdzy pierwszym a siodmym
dniem $wigta spozywat to, co zakwaszone, zostanie
usuniety z [zraela.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Przez siedem dni bedziecie jes¢ przasny chleb. Juz
literacki Biblia Gdanska w pierwszym dniu usuniecie zakwas z waszych
domoéw, bo ktokolwiek bedzie jadt co§ kwaszonego, od
pierwszego dnia az do siddmego, ta dusza zostanie
wykluczona z Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska Przez siedem dni przasniki jes¢ bedziecie,
literacki a pierwszego dnia zaraz wypréoznicie kwas z domow
waszych; bo ktobykolwiek jadt co kwaszonego od
pierwszego dnia az do dnia siddmego, wytracona
bedzie dusza ona z Izraela.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Siedm dni przasniki je$¢ bedziecie: pierwszego dnia
literacki nie bedzie kwasu w domiech waszych: kto by kolwiek
jadl kwaszone, zginie dusza ona z Izraela, od
pierwszego dnia az do dnia siddmego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przez siedem dni spozywac¢ bedziecie chleb przasny.
literacki Juz w pierwszym dniu usuniecie wszelki kwas
z domoéw waszych, bo kto by jadt kwaszone potrawy
od dnia pierwszego do siddmego, wylaczony bedzie
z Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Przez siedem dni je$¢ bedziecie przasniki. Juz
literacki pierwszego dnia usuniecie kwas z domow waszych, bo
kazdy, kto od pierwszego do siddmego dnia je$¢ bedzie
to, co kwaszone, usuniety bedzie z Izraela;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przasny chleb bedziecie jedli przez siedem dni. Juz
literacki pierwszego dnia usuniecie zakwas z waszych domow,
bo kazdy jedzacy co$ kwasnego od dnia pierwszego az
do si6dmego, zostanie usunigty z Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przez siedem dni bedziecie jedli przasniki, poniewaz
literacki pierwszego dnia pozbedziecie si¢c zakwasu z waszych
domow. Ktokolwiek jadlby chleb na zakwasie, od
pierwszego az do siodmego dnia, zostanie usunigty
sposrod Izraelitow.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Przez siedem dni bedziecie jes¢ chleby niekwaszone.
literacki

Juz w pierwszym dniu macie usung¢ kwas z waszych
domow. Ktokolwiek bedzie jadt chleb kwaszony - od
pierwszego dnia do siddmego - bedzie wytaczony

z Izraela.




PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przez siedem dni bedziecie jedli mace. Ale [przed]
literacki pierwszym dniem [$wieta] usuniecie zakwas z waszych
domoéw, bo kazdy, kto bedzie jadt zakwaszone, migdzy
pierwszym a siodmym dniem, ten bedzie odciety od
Jisraela.
TUB Przektad bi6nis. Hoswui Cim 1HIB icTUMETE OTIPICHOKH, a 3 JTHSI MIEPIIOTO
literacki nepeknan YBT Pagaina | ycynere xpac 3 Bammx gomis. Kosknuii XTo 3icTh
Typxonska KBacHe, BUTYOUTHCS Ta ayiia 3 [3pains, 3 mepuioro aHs
JI0 JTHSI CbOMOTO.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Przez siedem dni nalezy jes¢ przasniki; jednak juz
dynamiczny pierwszego dnia wyprzatniecie kwas z waszych
domow. Gdyz kto by spozyt cos kwaszonego od dnia
pierwszego, az do dnia siodmego ta dusza bedzie
wytracona sposrod Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Przez siedem dni bgdziecie je$¢ przasniki.
dynamiczny | Swiata A pierwszego dnia macie usung¢ zaczyn ze swych

domoéw, gdyz kazdy, kto by jadt cos, co jest na
zakwasie, od pierwszego dnia az do siddmego, ta dusza
musi zosta¢ zgladzona z Izraela.
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